
Министарство за образовање NSW-а

Attendance letter - telephone interpreter service

Писмо о похађању школе – телефонска преводилачка 
служба

Име ученика
Name of student

Поштовани родитељу/старатељу

У приложеном писму се наводи забринутост коjу имамо у вези са похађањем школе вашег 
детета.

Закон о образовању NSW-а (1990) захтева од родитеља/старатеља да осигураjу да њихова 
деца похађаjу школу сваког дана када jе школа отворена, осим ако су болесна или 
директор одобри изостанак из неког другог разлога. Ако jе ваше дете одсутно, дужни сте да 
дате обjашњење у року од седам дана од изостанка из школе.

Ако имате потешкоћа да разумете приложено писмо, контактираjте нас како бисмо могли 
да вам понудимо подршку.

Ако вам jе потребна помоћ тумача да бисте контактирали школу, позовите 131 450 и 
затражите тумача за своj jезик. Реците оператеру коjи броj желите да позовете и он/она ће 
вас споjити са тумачем коjи ће вам помоћи у разговору. Ова услуга jе бесплатна.

Име контакт особе у школи
Name of school contact person

Телефонски броj контакт особе у школи
School contact person phone number
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